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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף קכ״א ע״א

תקונא שבעין

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ק״כ ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

ין נַהֲרִ אָה, וְ תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ י שְׁ יהִ אִ א דְ יכָלָ הֵ ין בְּ ינוּן נְקוּדִ אִ א, דְ יתָ יְ אוֹרַ ין דְּ ין כָּל נְקוּדִ נְקוּדִ

ין יָּא נַהֲרִ בַ כֹכְ ונָא דְ וְ גַ א, וּכְ רָ תְ כִ א דְ ישָׁ ל רֵ ין עַ נַהֲרִ אן דְּ לָ גְּ רְ י מַ נִ אַבְ ין, כְּ יּוּרִ ל צִ הוּ עַ לְּ כֻּ

ם אלהי''ם ן אֹתָ יִּתֵּ ר )בראשית א יז( וַ מַ תְּ יהּ, אִ יָּא בֵּ בַ כֹכְ ין דְּ כָל נְקוּדִ ין דְּ גִ א, וּבְ יעָ קִ רְ בִּ

אָה )ס''א דא נשמתהון דצדיקייא תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ א שְׁ ץ, דָּ אָרֶ ל הָ יר עַ אִ הָ יִם לְ מָ שָּׁ יעַ הַ קִ רְ בִּ

דמשתדלין באורייתא להוציא לאור כל תעלומה, הדא הוא דכתיב )דניאל יב ג(

והמשכילים יזהירו כזהר הרקיע וגומר(.

תרגום לעברית

שּׁוּם כֹּל, מִ ן הַ ה מִ לָ עְ מַ הוּא לְ י שֶׁ ע מִ כֹּל, וּבוֹ נוֹדָ א הַ נּוֹשֵׂ מּוּד שֶׁ עַ יק, הָ צ' צתני''ה זֶה צַדִּ

לּוּלָב ת, הוּא הַ ה אַחַ דָּ גֻ ים אֲ נַעֲשִׂ ם וְ לָּ ים כֻּ יַחֲדִ תְ ירוֹת, וּבוֹ מִ פִ סְּ ת כָּל הַ ל אֶ יק כּוֹלֵ דִּ צַּ שֶׁ

ת גַּן ים אֶ יפִ קִּ מַּ יכָלוֹת שֶׁ הֵ ל הַ ים שֶׁ יּוּרִ צִּ ים כָּל הַ יָּרִ צֻ ירוֹת, וּבָאוֹת צ' מְ פִ סְּ ת כָּל הַ אוֹגֵד אֶ שֶׁ

ים, וּבוֹ יקִ דִּ צַּ ם הַ ים אוֹתָ שִׁ יּוֹרְ ית שֶׁ אשִׁ רֵ ה בְ עֲשֵׂ ל כָּל מַ ים שֶׁ יּוּרִ ה צִ כַמָּ לָה, בְּ עְ מַ לְּ ן שֶׁ דֶ עֵ הָ

לָּם כֻ תּוֹנָה, וְ חְ תַּ ינָה הַ כִ שְּׁ הוּא הַ יכָל שֶׁ הֵ ים בַּ ם נְקוּדִ הֵ ה, שֶׁ תּוֹרָ ל הַ ים שֶׁ נִּקּוּדִ ים כָּל הַ נְקוּדִ

ים בִ כּוֹכָ הַ מוֹ שֶׁ ר, וּכְ כֶּתֶ ל רֹאשׁ הַ ים עַ ירִ אִ מְּ יּוֹת שֶׁ גָּלִ רְ נֵי מַ מוֹ אַבְ ים כְּ יּוּרִ צִּ ל הַ ים עַ ירִ אִ מְ
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י''ם לֹהִ  ם אֱ ן אֹתָ יִּתֵּ ר וַ מַ ים בּוֹ, נֶאֱ בִ כּוֹכָ ל הַ ים שֶׁ נִּקּוּדִ כָּל הַ שּׁוּם שֶׁ , וּמִ יעַ קִ רָ ים בָּ ירִ אִ מְּ שֶׁ

תּוֹנָה. )זה נשמות הצדיקים שעוסקים חְ תַּ ינָה הַ כִ שְּׁ ץ, זוֹ הַ אָרֶ ל הָ יר עַ אִ הָ יִם לְ מָ שָּׁ יעַ הַ קִ רְ בִּ

בתורה להוציא לאור כל תעלומה. זהו שכתוב והמשכלים יזהרו כזהר הרקיע וגומר(.

טקסט התיקונים

יָּא, יָין מַ לְ הוּ מַ לְּ ן כֻּ לָ גְּ רְ ין מַ נִ יָּא, אַבְ מַ ין בְּ ידִ לִ ין גְּ יּוּרִ ה צִ כַּמָּ א מִ מָ קְ רַ יָנָא, מְ נְ א תִּ יכָלָ הֵ

''ע רַ א קְ א דָ מָ שְׁ נוּי, בִּ יהוּ בָּ יהוּ אִ נַּיְ יהּ, מִ גַוִּ יָנָא בְּ נְ א תִ יכָלָ הֵ הוֹר, דְּ יִשׁ טָ נֵי שַׁ ינוּן אַבְ אִ וְ

ין, בִ אֲ סָ ין מְ יִּ יהוּ מַ אִ ן דְּ טָ שָּׂ ן הַ מָּ תַּ ישׁ מִ רִ אַפְ א, וְ ע יַמָּ רַ יהּ קָ בֵ ע, דְּ רַ יעַ קָ קִ יהוּ רָ אִ ''ן, וְ טָ שָׂ

א הוּא יִם )בראשית א ו(, דָּ יִם לָמָ ין מַ יל בֵּ דִּ בְ י מַ יהִ יִם, וִ מָּ תוֹךְ הַ יעַ בְּ קִ י רָ הִ א יְ ין דָּ גִ וּבְ

מוּנָה אֱ ר הָ קַ יהוּ עָ אִ ין דְּ גִ ן, בְּ מָּ תַּ יהּ מִ ישׁ לֵ רִ אַפְ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ א דְ ן יַמָּ ן מִ טָ ר שָׂ קֵ עָ א דְ מָ שְׁ

ין, )ס''א מצאתי, סמוך דישראל וביומא תנינא לית תמן טוב אִ לָּ כָל עִ לָּאָה דְ ל עִ אֵ רָ יִשְׂ דְ

בגין דביה אתברי גיהנם, כאן חסר(.

תרגום לעברית

יִם, ים מַ אִ לֵ ם מְ לָּ יּוֹת כֻּ גָּלִ רְ מַּ נֵי הַ יִם, אַבְ מַּ ים בַּ פוּאִ ים קְ יּוּרִ ה צִ כַּמָּ ם מִ קָּ רֻ י מְ נִ שֵּׁ יכָל הַ הֵ הַ

''ן, טָ ''ע שָׂ רַ זֶּה: קְ ם הַ ם, בַּשֵּׁ הֶ נוּי מֵ תוֹכוֹ, הוּא בָ י בְ נִ שֵּׁ יכָל הַ הֵ הַ הוֹר, שֶׁ יִשׁ טָ נֵי שַׁ ם אַבְ הֵ וְ

ים, אִ מֵ יִם טְ הוּא מַ ן, שֶׁ טָ שָּׂ ת הַ ם אֶ שָּׁ יד מִ רִ פְ הִ יָּם, וְ ת הַ ע אֶ רַ בּוֹ קָ ע, שֶׁ רַ יעַ קָ קִ הוּא רָ וְ

יָּם ן מִ טָ שָּׂ ר הַ קַ עָ ם שֶׁ שֵּׁ יִם, זֶהוּ הַ יִם לָמָ ין מַ יל בֵּ דִּ בְ י מַ יהִ יִם וִ מָּ תוֹךְ הַ יעַ בְּ קִ י רָ הִ שּׁוּם זֶה יְ וּמִ

ל כָּל יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ ל הָ אֵ רָ ל יִשְׂ מוּנָה שֶׁ אֱ ר הָ קַ הוּא עָ שּׁוּם שֶׁ ם, מִ שָּׁ ידוֹ מִ רִ פְ הִ ה, וְ תּוֹרָ הַ

ים. )סמוך של ישראל, וביום השני אין שם טוב, משום שבו נברא גיהנם(. יוֹנִ לְ עֶ הָ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קל״ז ע״ב( ◆

טקסט התיקונים

א רָ בָ אן דְּ מָ ין לְ נָא יָדִ יקְ לִ ר, סְ אָמַ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ ח רַ תַ ם )שם ה א(, פָּ דוֹת אָדָ ר תּוֹלְ פֶ זֶה סֵ

בּוֹא ין רִ תִּ שִׁ א, וְ תָּ ינְ כִ י שְׁ מֵּ ר קַ ימַ מֵ ין, לְ ירִ מִ ין טְ יזִ נִ ין גְּ ימִ תִ ין סְ אִ לָּ ין עִ זִ ן רָ י לָ יְגַלֵּ א, דִ מָ לְ עָ

לָא א דְ תָּ תַ לְ ין דִּ ישִׁ דִּ ין קַ אָכִ לְ מַ בּוֹא דְ ין רִ תִּ שִׁ ילָא, וְ עִ לְ ין דִּ ישִׁ דִּ ין קַ אָכִ לְ מַ יהּ דְּ ילֵ ין דִּ יָילִ חֲ דַ

. ךְ מָ דָ א קֳ סּוּפָ כִ יעוּל בְּ אֵ

ילָא, עִ לְ ם דִּ אָדָ זָּלוֹת דְּ ר מַ ין עֲשַׂ רֵ יל תְּ לִ אי כְּ דַּ ם, זֶה וַ דוֹת אָדָ ר תּוֹלְ פֶ ר, זֶה סֵ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ין פִּ ע אַנְ בַּ ינוּן אַרְ אי אִ דַּ ל, זֶה וַ אֵ רָ יִשְׂ דוּת לְ י יָ''הּ עִ טֵ בְ יהוּ )תהלים קכב ד( שִׁ יְ ר עֲלַ מַ תְּ אִ דְּ

א, נֵי נָשָׁ בְ ין דִּ צוּפִ רְ ין פַּ עִ מוֹדְ תְּ שְׁ הוֹן אִ בְ ר, דִּ נֶשֶׁ ין דְּ פִּ ע אַנְ בַּ שׁוֹר, אַרְ ין דְּ פִּ ע אַנְ בַּ יֵה, אַרְ אַרְ דְּ

ם יו''ד ה''א וא''ו אי אָדָ ינוּן יהו''ה, מַ אִ ון דְּ וָ בַּע אַתְ אַרְ ין בְּ ימִ שִׁ ינוּן רְ ין אִ פִּ הוּ אַנְ לְּ כֻ וְ

א יהּ, דָּ ילֵ יִת דִּ אן בַּ יִת, מָ ת בָּ בֶ שֶׁ ם לָ ת אָדָ רֶ אֶ פְ תִ ר )ישעיה מד יג( כְּ מַ תְּ יהּ אִ עֲלֵ ה''א, וַ

כָל עוּ, וְ מוֹדְ תְּ שְׁ הּ אִ א בָ נֵי נָשָׁ בְ ין דִּ צוּפִ רְ ין וּפַ יוֹנִ מְ כָל דִּ ם, דְּ מוּת אָדָ יאַת דְּ רִ קְ תְ אִ א דְ תָּ ינְ כִ שְׁ

ה. מֶּ דַ ים אֲ יאִ בִ נְּ יַד הַ ר )הושע יב יא( וּבְ מַ תְּ ינָהּ אִ גִ ין, וּבְ אִ תָּ תַ ין וְ אִ לָּ עִ ין דְּ יּוּרִ צִ

)אמר המגיה, אתה בן אדם קודם שתכנס בעיון זה, להזהירך באתי שתעמד על רגליך

על במותי האמונה האמתית, ותקעת יתד במקום נאמן, פן יפתוך רעיונים זדונים,

ויעלו דברים על לבבך, ומלין לצד עלאה תמלל, בראותך בתיקון זה שידובר בו

משערא ומצחא ואודנין ואנפין ושאר אברים גשמיים, השמר אל תפן אל און ליחס

ולתאר לעלאה על כל עלאין סתימא על כל סתימין שמץ דבר מזה אפילו בהרהור, כי

לעלת העלות לית מחשבה תפיסא ביה כלל, לית ביה לא דיוקן ולא דמיון ולא צורה

ולא אברים גשמיים ולית ליה שם ידיע, אבל הוא ממלא כל שמהן, והוא שלימו

דכלהו, ראה גם ראה מה שכתב התנא האלקי רבי שמעון בן יוחאי, כשרצה לגלות

סתרי התורה באדרא, פתח ואמר ארור האיש אשר יעשה פסל ומסכה )דברים כז טו(,
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וזה להסיר מלב כל המעיינים כל דבר עתק, פן ח''ו יכשלו ונפלו, ועברו ממשכיות

לבב, ימיקו וידברו ברע, מאחר שהיה רוצה לדבר מראש ועין ואזן ושאר אברים

גשמיים, היה ירא שמא יטעו ליחס ולתאר לבורא יתברך גוף ותמונה, ומשה אמר כי

לא ראיתם כל תמונה )דברים ד טו(, וישעיה אמר )ישעיה מ יח( ואל מי תדמיון א''ל

ומה דמות תערכו לו, ואל מי תדמיוני ואשוה יאמר קדוש )שם כה(, ודומיהם, שכלם

יעידון יגידון שאין דמיון בינו יתברך ובינינו מצד

תרגום לעברית

הוּא ים שֶׁ עוֹלָמִ י הָ יק חַ דִּ ר - צַ פֶ עוֹן: זֶה סֵ מְ י שִׁ בִּ ר רַ ם, אָמַ דת אָדָ ר תּוֹלְ פֶ ר, זֶה סֵ ר אַחֵ בָ דָּ

ת רֶ אֶ פְ תִ ר בּוֹ כְּ מַ נֶּאֱ ם, אוֹתוֹ שֶׁ דת אָדָ ם תּוֹלְ הֵ ר, וְ לֹא אַחֵ אי, וְ דַּ ר וַ פֶ יא תוֹלָדוֹת, זֶה סֵ מוֹצִ

ךְ כֹּחַ מוּתוֹ, וּלְ דְ ה הוּא כִ ן אַתָּ מָ נֶּאֱ ה הַ רוֹעֶ ינָה, וְ כִ שְּׁ לּוֹ? זוֹ הַ יִת שֶׁ בַּ י הַ יִת. מִ ת בָּ בֶ שֶׁ ם לָ אָדָ

א אוֹתוֹ, רָ י''ם בָּ לֹהִ  מוּת אֱ דְ ר בּוֹ בִּ מַ נֶּאֱ ל אוֹתוֹ שֶׁ ים שֶׁ יּוּרִ צִּ ם, בַּ נֵי אָדָ נֵי בְּ יוֹקְ דְ כֵּל בִּ תַּ סְ הִ לְ

ה זָקוּק, אַתָּ ה שֶׁ בָ כָּ רְ א וּמֶ סֵּ כָּל כִּ שּׁוּם שֶׁ א, וּמִ סֵּ כִּ ים בַּ שׁוּמִ ם רְ נֵי אָדָ ל בְּ ים שֶׁ יּוּרִ צִּ כָּל הַ שֶׁ

ר. גוֹמֵ ם וְ עָ כָּל הָ זֶה מִ חֱ ה תֶ אַתָּ ךְ וְ לַל כָּ גְ כֵּל, בִּ תַּ סְ הִ ךְ כֹּחַ לְ ה יֵשׁ לְ אַתָּ

תרגום עברי אינו זמין במקור

מקור ומהדורה
הטקסט הארמי והתרגום לעברית: אתר תורת אמת )toratemetfreeware.com( — © ר' פנחס ראובן שליט"א.

:)CC BY-NC-SA 2.5( 2.5 ייחוס – שימוש לא מסחרי – שיתוף זהה Creative Commons מופץ שלא למטרות רווח, בכפוף לרישיון

creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/2.5

עיצוב הדף: זוהר היומי.


